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Achtung! Attenzione! Attenzio:ne!

Stopp! Alt! Stop! Alt! ßtop!

Bitte machen Sie den Weg frei! Spostarsi prego! ßposta:rsi pre:go!

Bitte bewahren Sie Ruhe!  
Wir werden Ihnen helfen!

Mantenere la calma! 
Vi aiuteremo noi!

Mantene:re la ka:lma! 
Wi ajutere:mo noi!

Bitte verlassen Sie das Haus! Lasciate la casa per favore! Lascha:te la ka:sa per fawo:re!

Bitte warten Sie hier / dort! Per favore aspetti qui / là! Per fawo:re aßpetti kui / la!

Bitte zeigen Sie mir den Weg! Mi indichi la strada per favore! Mi indiki la ßtra:da per fawo:re!

Wir kümmern uns um Sie. Ci occupiamo noi di lei. Tschi okkupia:mo noi di läi.

Diese Person wird sich um  
Sie kümmern. Bitte bleiben  
Sie bei ihm / ihr.

Questa persona si occuperà di lei. 
Rimanga con lui / lei per favore.

Kuesta perßona ßi okupera di läi. 
Rimanga con lui per fawo:re.

j wie in „Journalist“
ch wie in „ach“
r = Zungen-r
ß = stimmloses s
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Sprechen Sie Deutsch? Parla tedesco? Parla tede:sko?

Befinden sich noch Personen oder 
Tiere in dem Gebäude?

Ci sono ancora persone o animali 
nell’edificio?

Tschi ßono anko:ra perßo:ne o 
anima:li nellädifi:tscho?

Wie viele Personen oder Tiere  
befinden sich in dem Gebäude?

Quante persone o animali sono 
ancora nell´edificio?

Kuante perßo:ne o anima:li ßono 
anko:ra nellädifi:tscho?

Gibt es einen weiteren Eingang? C‘è un altra entrata? Tschä un altra entra:ta?

Waren noch weitere Personen  
in dem Fahrzeug?

C‘erano altre persone nel veicolo? Tschärano altre perßo:ne nel wä-
ikolo?

Sind Sie verletzt? È ferita? E feri:ta?

Wo haben Sie Schmerzen? Dove ha dolori? Dovea dolo:ri?

Sollen wir jemanden  
benachrichtigen?

Dobbiamo avvertire qualcuno? Dobbia:mo awerti:re kualku:no?

j wie in „Journalist“
ch wie in „ach“
r = Zungen-r
ß = stimmloses s


